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LA PELUCA DEL DOCTOR HOMOBONO

No siempre habia sido calvo el doctor
Homobono. Antes de usar peluca, llevo
por largo tiempo su postrer mechon, que &
modo de historiado arabesco decoraba su
a'éneo desnudo. ;Por qué singular capricho
aquel resto de una cabellera antes profusa,
se habia obstinado en permanecer solo
completamente solo en aquel desierto islote?
iMistenos capitales! jCuantas veces se ve
en un terreno arido, entre abruptos pefias-
cales, surgir aislada una llorecilla, nacida
alli no se sabe cdmo, pero que se aferraa
la vida extrayendo de ignoto manantial la
savia que la nutre!

El doctor Homobono, muy cuidadoso de
su persona, dedicaba & csu cabellera» par-
ticularisimas solicitudes. Tedas las maiia-
nas, ante el espejo, alisaba su mechén con
precauciones minuciosas, obligandole, con
el cepillo prudentemente manejado, a trazar
aquella artistica curva cuyo secreto sola-
mente de él era conocido. Luego invertia
largo espacio en un sinfin de tanteos antes
de decidir ja eleccion de corbata, calculando
y comparando entre las diversas que po-
seia, los matices que mejor efecto nroduci-
rian.

Aquel pobre mechén de lacio y débil
cabello, de color amarilloygris inveiosimil,
resultaba de lo mas cémico que pueda ima-
ginarse, por mas que a él se le antojase so-
berbio y revistiese 4 sus ojos suprema im-
portancia, hasta el punto de que, con la
mejor buena fe del mundo, tenia por cierto
que aquella escobilla causaba todavia el
efecto de una respetable cabellera.

El doctor Homobono tenia cuarenta y
cinco afios, quince mil francos de renta y
un coraz6n de oro. Muy peripuesto, ele-
gante aun, con buen color en el rostroy
sana dentadura, no era, como podriacreer-
se, uno de esos viejecitos curiosos y mania-
ticos; y siquiera no alcanzase 4 la mediana
su estatura, era no obstante bien formado,

n extravagancias, tan
s6lo tenia la que ya conocéis. De su sem-
blante no cabe decir tampoco que fuese her-
moso, pero lo hacian simpatico y agradable
la nobleza de su mirada y la bondadosa v
serena calma que en él resplandecia. Su
sonrisa no carecia de finura, y hubiera po-
dido pasar plaza de ingenioso decidor, a no
ser como era tan bueno...y a no fallarle pa-
ra eso el tiempo.

Porque, eso si, el doctor Homobono es-
taba siempre ocupadisimo. Era médico, mé-
dico de pobres, es decir, de aquellos que

no pagan. jCalculad si seria numerosa su
clientela! No habia necesidad de estar en-
fermo para acudir y tener derecho & sus
buenos oficios; bastaba para ello ser desdi-
chado. V como los infonunios no faltan en
una gran ciudad como Paris, dia tris otro
se los pasaba atareadisimo en aquella caza
incesante 4 la miseria, & la que daba per-
, sedicion bajo los tejados,'en las buhardi-
; lias, en los sombrios y himedos cuartuchos
' bajos, dichoso siempre que descubria un
Inuevo desastre gue reparar, una nueva
llaga que necesitaba curacidn.

Hay seres que nacen asi. La necesidad
de practiciir el bien es en ellos tan fuerte,
como en otros el viajar, pintar 6 dedicarse
exclusivamente al tocado de sn persona. T
noesque esanecesidad fuese en él.en modo
alguno, consecuencia de la educacion, de la
aficion 4 llevar & la practica principios filo-
séficos, ni (leobediencia areligiosos precep-

=tos. Habia nacido bueno como nacen otros
6 poetas... ybendecia el hada que

habia presidido & su nacimiento, feliz con

i poder seguir una vocacién que, indepen-
dientemente do sus goces jiropios, le pro-

duisia la estimacion y la simpaiia de todos.

Mas [(on desdicha! que una mafiana, al
dedicarse, segln costumbre, el doctor & su
peinado, experimentdé un pesar hondisimo.
Advirtié que su mechén clareaba. En vano
multiplic6 las precauciones; desde entonces,
cada nuevo dia que transcurri6 fué compro-
bacion dolorosa de nuevas defeeciones.
Pronto pudo contar los cabellos sobrevi-
vientes; luego, [IOco & poco, fueron clarean-
do méas las filas y s6lo c/uedarcn algunos
heroicos obstinados. Por fin, un dia, fecha
aciaga, el altimo, rubio como el oro, se le
qued6 en la mann

Decir que sinti6 una pena desesperada
no seria verdad, pero si que se quedd dolo-
rosamente afectado. Luego, como aun los
mas horrendos dolores tienen sus limites,
pacias al tiempo, gran consolador de todas
las desdichas, debilitésele el pesar, lleg6 el
olvido, hasta que cierta mafiana pudieron
contemplar los amigos estupefactos un
nuevo doctorHomobono, rejuvenecido, ador-
nada Iriunfalmente la testa con una sober-
bia peluca negra, bajo la cual no era posible

I negar que tenia un aire muy distinguido.
Acostumbrése 4 ello todo el mundo y acab6
porolvidarse que habia sido un perfectisimo
calvo; lo olvidaron todos... menos él, que,
cosa singular, ruborizabase ahora de su
calvicie, tanto como otros dias estuviera
orgullop de ella, afligido de verse forzado
ante si mismo, en la intimidad de su loca-
do, & cerciorarse penosa y diariamente de
la desnudez de su craneo.

La vida esta llena de accidentes impre-
vistos que llegan en el momento en que
menos se les espera, y perturban la exis-
pncia mas tranquila. El doctor Homobono
lo experimento6 por si mismo tristemente el
dia en que con terror advirti6 que estaba
enamorado. Enamorado él, 4 su edad! Pues
era cierto; se habia prendado de una mujer
que frisaba en los veinticinco afios. Verdad
es que el corazén del doctor no estaba
agostado, que su fortuna era muy séliday su
ppecto nada tenia de vejancon!... pero i\
ja peluca! ;Se atreveria él jaméas a con-
tesar & la mujer amada la supercheria
de aquel magnifico postizo? Y con todo v la
Simpatia que la joven le demostraba, ;,de-

,I\pna de huir aterrorizada ante el lamen-
Uble espectaculo de un craneo reluciente y
desnudo como una bola de billar?

¢Cémo habia ocurrido semejante catas-
trofe? -

Entre las familias & quienes socorria el

doctor Homobono, contabase la de una ex-
celente mujer, que tuvo la desdicha de que-
dar viuda Clin seis hijos, el ultimo de los
cuales, un precioso chiquitin de tres afios

ptaba gravemente enfermo. La madre,
bordadora de oficio, ganaba buenos jorna-
es; pero siete bocas son dificiles de man-
tener y la enfermedad del pequefiuelo agoté”™
pronto las economias realizadas. No hubiera
tardado la miseria en llamar a la puerta de
a valerosa mujer, si la Providencia nc hu-
biese acudido al humilde hogar bajo la for-
ma de nuestro buen doctor. Gracias a él,pu-
dieron comprarse remedios, y el pequeRin,
arrancado a las garras de la muerte, volvia
dulcemente 4 la vida, ya en plena conva--
lecencia, sonriendo de nuevo y balbuciendo
deliciosamente a los hechizados ojos de su
salvador, el cual, poco & poco, fué sintiendo
por aquel tierno ser un carifio rayano en
adoracion.

Y sucedi6é que a la par de ese amor pa-
ternal que llenaba su alma de una sensa-
ciéon Ignorada y divinamente dulce, desper-
toése otra pasion terrible, prefiada de angus-
tias y sublimes goces, desesperaciones y
esperanzas.Llamabase Juana de lliria aque-
Ila joven sefiora, tantas veces hallada a la
cabecera dei nifio, adonde, como & él, la
atrafa el gran sentimienio de la caridad.
Lo mismo que el doctor, gozabase ella en
practicar el bien, y sin ser rica, pasabase
los dias en busca de infortunios, que procu-
raba aliviar hasta donde alcanzaban sus
cortos medios y de otras mil maneras cuvo
secreto estaba en la infinita bondad de .su
corazon excelente. Era linda; méas auln, se-
ductora.Su rostro, derasgos regulares, tenia
abierta y sonriente expresion; convidaba &
reposar en él los 0jos, y su presencia comu-
mcaha particular encanto y alegria & todo.
Flexible y armoniosa en sus movimientos,
evocaba la gracia y la juventud, derra-
mando en torno de si un perfume de goce
sereno, muy distante por cierto de lo que
ocurre con ciertas almas caritativas, que gi-
men al espectaculo de la miseria con lasti-
mas tales, que los desdichados & quienes
visitan sienten redoblado el peso de su in-
fortuniu.

Juana de lliria habia quedado viuda des-
pués de algunos meses tan sélo de matri-
monio. Realizada la modesta fortuna indus-
trial que le dej6 su esposo, vivia retirada,
consagrandose & los pobresy & la educacién
de una nifia de tres afios, huerfanita reco-
gida & la cabecera del lecho de muerte de
su madre, prima y Gltima parienta que a
Juana le habia quedado.

El doctor Homobono sabia todo esto: la

bordadora se lo habia contado, con verbo-
sidail incansable, como que se trataba de
ensalzar al hada graciosa cuya sola pre-
sencia eMaun rayo de esperanza. Desde el
primer dia en que el médico la sorprendid
4 la cabecera de la camita del pequefiuelo
quedose el doctor prendado del irresistible



encanto que se desprendia de lajoven. Por
vez primera, sobresaltése su endurecido
corazén de célibe; después el dafo hizo
progresos. Tras su corazén, se le fué la
cabeza. ;Ati! bien lo advertia... estaba loco,
loco de pasion contenida, y se ruborizaba &
la sola idea de que pudiese adivinarse aquel
amor que hacia esfuerzos por disimular

Por centésima vez, & pesar suvo, el pobre
médico consideraba la impostbilidad de uue
tuviese realizacion aquel suefio extravagan-
te, en que se gozaba con dolorido goce, y
del que, al fin, era preciso despertar... Y si
no, imaginaos & aquel galancete de cua-
renta y cinco octubres, peluca en mano
indinado el craneo ante la burlona sonrisa
de una mujer de veinticinco mayos, balbu-
ciendo una grotesca declaracién amorosa!

Hoy es el vigésimo dia de la'cofivalecencia
del nifio enfermo. A menos de que surjan
complicaciones, puede considerarsele sal-
vado. Es preciso, no obstante, oviiarle toda
emocién, toda contrariedad que pudiera
sacudir sus fragiles nervios.

En el claro y apacible cuarlito, pues los
hermanilos v hermamtas, bulliciosos é irre-
flexivos, lian sido relegados al otro extremo
del piso, duerme el nifio en su blanca cuna
La inndre, con silencioso pa.so, va y viene
llena de solicitud en torno de la camila vy
en ambos costados de ella, el doctor v Jua-
na de liiria, velan el retorno & la vida de
aquella carne palpitante y tierna. Una in-
«juietud silenciosa los une en un mismo sen-
timiento de confusa intimidad.Es la primera
vez que se prolonga méas que de cosuimhro

su entrevista; lo exige asi la imperiosa vo-
luntad del pequefiin.que amenaza con llorar
y gritar asi que uno de sus amiguilos mues-
tra intenciones de retirar.??. En el silencio
embarazoso que entre ambos reina, com-

La paja en el ojo ajeno,

El amigo del poeta.— jMira, mira qué hombre tan sucio!
El poeta. — ;Qué quieres? jUn cerdo que se ha revolcado

en la pocilga!
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préndense mejor. El médico siente invadida
el alma por emocién suavisima. Dijérase
que por encima de ellos flota una atmésfera
de ternura... de amor, v deiiciosaineale
deja el doctor que invada todo su ser aquei
encanto. El pudor de ella, sin embargo,
exige que se rompa aquel comprometedor
silencio, y habla del gran afecto que la une
con la niflita por ella recogida y de la an-
gustia que ha experimentado & la cabecera
de este otro nifo, de ia misma edad, librado
casi por milagro de la muerte.

—¢Verdad, doctor, que vendra usted &
verla @ mi Germanita? jEs una nifia precio-
sisima!

iVaya si ira el diictor, v de mil amores'
iGusta tanto de los nifios!... Vedle ya ani-
mado, hablando de susiproyectos, ele sus
esperanzas... {Pues no ha de ir! jy oemo un
joven! Ella parece escucharle complaciente
el médico se enardece m.is, y de pronto, en
un movimiento de pasioén loca, llegi hasta
tomarle la mano...

— iSi usted quisiese... Juana!

Pero en seguida, asustado de su atrevi-
miento, se ruboriza, y confuso, avergonzado
para ocultar su turbacién, se inclina sobro
la cuna, besando al pequefiiielo, que rie
como un angel...

iy ahora, el drama!

Cuando quiere alzarse, el doctor experi-
menta ligera resistencia seguida de una
imperceptible traslacién de su negra peluca.
(Qué sucede? Nada, que et nifio, alargando
ol brazo, ha cogido con su manita bis negros
bucles. Sin respeto alguno & la dignidad del
doctor, atrae hacia si el malaventurado pos-

tizo, ,\'o hay remedio;
estd descomponién-
dolo de una manera

visible... va & poner de
manifiesto la super-
clieria! jOh Dios! jtal

humillacién ante ella!
—ijAver.nifiin.c6mo
te estds quietecito!

iHasta, bastal... jeres
-iimy feol...
El doctor, implora,

suplica con desespe-
racion, al mismo tiem- 1|
po que suave, suavi- i
leamenle trata de abrir bis delicados de-
diles, que resisten y se crispan, iEl hom-
brecilo no quiere ceder de su capricho' i
iAh! serd necesario emplear la violencia !
para que el chiquitin af ije... y corno éste

ete.,

El poeta.— ¢Le d

La mujer del poeta —¢Te has atrevido & salir asi’
da verglenza ir cubierto de manchas?

comprende que, pese & sus esfuerzos, se
\era obligado a ceder, se enfaila, chilla, va
adarle ya un berrinche...

[No, es preciso dejarle! jSerian terribles
las consecuencias!... jUna emocién fuerte
podria serle funestal...

Y sonriendo, con la sonrisa de los mar-
tires, ei bueno del doctér. con la muerte en
el alma, siente co6mo poco a poco va des-
prendiéndose su negra peluca, bajo la im-
placable impresién de los fragiles deditos...

iVa esta.... El bebé rie & méas y mejor, vy,

satisfecho, se 'goza
4 la vista del craneo
mondo y lirondo que
bajo sus negros ea-
bellos tienen los doc-
tores, sin duda para
regocijo de los nifios

enfermiios!
~ motifiiso, el doctor ilomobono
bnrinr ' vista hacia'la
burlona e|| ornea mirada cjue adivina... jQué
|AdIOS sus

j«xjué verguenzal!

humillacién!
.sus risuefias esperanzas!

queridos suefios,

peqiiSuejosf’ usted & los

Por encima de la cuna,*donde rie todavia

cLni resplande-
nOrifh u y. de bondad, iluminado
por el brillo de sus djos humedos, por el en-

canto de su dulce é indulgente .sonrisa, se

| o P
; adivina claramente que «Lo sabia...»

1 como el buen doctor no puede creer
aun en su dicfia, la joven se ve obligada &
decirle, con la misma entonacién que él
, hace poco:

—i*S usted quisiese, doctor!...

ESTKBAN JOLICLKR.

etc.

Al poco ra'o.

: No te

I

i vergienza al sol ostentarlas?
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Cita shakesperiana

— iun caballo f jun caballo | {Mi reino por un caballo 1

— ¢No piensas regalar nada & nuestra
sobrma Enriqueta el dia de su santo’

—Pero, mujer, ¢no la acabo de dotar’

-N o seas tacafo, ;le hacen falta aun tan-
las cosas para su casa! Sin ir més lejos sé
que desea unajardinera para el salon.’

—Vaya, pues vamos & comprarsela.
jA"~jNo,eajiecesario; ya la escogimos ayer

Muy bien habla Sinfirosa,
Y que la palma le den
En eso, pide orgullosa;
Ma.s no es mucho que hable bien.
Pues jamés hizo otra cosa-
P. de Jérica.

La altaneria de las mujeres se estrella &
menudo contra ia paciencia de los hombres.
Propercto.

La perspectiva y los labriegos

-iValiente chasco nos llevamos,

Mariangelal ;Cémo va
a pasar el carro por all4d abajo, si es tan estrecho?

segundas nupcias, y
cierto dia, olvidando que su mujer estaba
quesente, comenzé a4 hablar bien de Ja.nri-

era. ajjn

excfaman” =N inoportunidad y

—Dispénsame, hija mia, pero aunque te
quiero mucho, siempre me da lastima aque-
Ila pobre Matilde.

-iPor mucha que te dé, no sera tanta
como & mil—replica ia segunda victima.

| —»e—
m  En un restauran de 4 dos pesetas cubier-
to, se lee el siguiente anuncio;
' illay médico en la casa.*
—NL—

U s mujeres rara vez se perdonan la ven-

taja de la belleza.—Fon/eweile.

La baronesa encuentra & su médioo-

— iQuerido doctor! He sabido que ha es-
tado usted enfermo cuatro dias.

—Si. sefiora, y precisamente con la mis-
ma enfermedad que la ha tenido & usted en
cama tanto tiempo y que me obligé & hacer-
le tantisimas visitas.

—iY se ha puesto usted bueno tan pronto!
;qué ha tomado usted?

—_.Absolutamente nada.

—iCaballero! juna limosna por Diosi.ilace
tres dias que no he comido.
—Pues continle usted asij ese es hov el
principio de una gran fortuna.
—a«—
Un amigo propone & otro una partida de
billar, mano & mano.
— Imposible — contesta el otro: —yo no
puedo jugar, si no me dan algunos palos.
—_— N o—
_ Al cabo de un afio, tiene el mozo las ma-
fias de su amo.

Perplejidad

Piotamonas, que por todo capital posee una enfcr

i” ® cuadro en pago de la opera

eidn. tQue hago" Si le salvo, mi reputacion queda cimentada

y puedo aumentar mis honorarios.”™,

pero el cuadro6

me trataran de borrico, pero en cam bio alcanzara un nrecn’\
fabuloso su cuadro..

jNo sé qué hacer!



—¢EOtmo es que tu, ricoy elegante, llevas
un sombrero tan estropeado?

—Pues iTiuy sencillo. Me ha dicho mi mu-
jer que no sale conmigo mientras no me
compre otro.

—» S~

Mucho ofreces, nada das;
Mueho hablas, nada cierto;
Mucho debes, nada pavas;
iEres todo un caballerol

L. del Ai-raij il,

l.a mujer algarera, nunca hace larga lela.
—»p —
Entre dos préjimas:
—A mi bomhre-dice una—Ile ataca el
evino a4 la cabeza, y jdice cada disparate’
Y contesta la otra:

—jPues al mio le ataca &
«uelta cada gofe/al...

—¢Es cierto que te casas?

-S i, amigo mio; con una chica encanta-
dora. huérfana...

—ijAhi Entonces te felicito.

—Huérfana de padre.

—Entonces retiro la felicitacion.

Entre amigas:
—Tu hijo es muy hermoso, pero no me
gusta verle siempre tan triste.
—iQué quieres! Por méas azotes que le
doy, no puedo corregirle ese defecto.
K
En una perfumeria
(No sé si la de Miro)
Entié un calvo y pregunté
Si en ella peines habia.
—Si los hay,—con mucho celo
Respondij una voz taimada;—
Y también tengo pomada
Para hacer nacer el pelo.
A. Riboi.
—_F—
—iQué encendido estas! ;De donde sales’
—"' engo de comer en Fornos.
—iNo es posible!
—Lo que oyes. Y te prometo llevarte un
dia que tengas dinero.

Calinez invita

tom '6fcifé 3
«ornar cate después de los postres... no

la mano v

franqueza!
quie
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Teoria cierta

tomar nri M uS»
e oMHni6 T A

pi6 soipiéndent

Hay comunista escritor,
Que la propiedad proscribe;
Pero es chocante, lector,
Que 4 manera de «jquién vivel!»
Ponga, en lodo cuanto escnue:
«Es propiedad del autor.»

C. IJombart.
— 96—

Todas las mujeres predican el amor pla-
ténico; pero muchas de ellas se parecen a
esos avaros de lujo que hablan siempre de
gastos, sin hacer ninguno.—lawi-Pro.”pzr.

sus amigos

Si ustedes tienen costumbre de
ro detenerles!

\os asiduos lectores de un peridédico acaban por
~ ana fisonomia que recuerda las tendencias v, particularmen-
Esta teoria es cierta; véas; de ello un ejem-

Las personas que saben poco, hablan
mucho; las que saben mucho, hablan poco.

Un estudiante recién ihgado a Madrlt
pregunta & un mozo de cordel;

—¢Por dénde se va a la Universidad?

— jliah! Eso lo sabe cualquier borrico...

—jPues por eso te lo pregunto!

Dos maestros de escuela hablaban de la
reunion del Congreso pedagdgico;

~¢Y dice usted que inauguraremos el
Congreso con una comida?

—Si. ¢Por qué?

—Para pedir que nos constituvamos en
sesién permanente.

Preguntaban & un recién casado;

—¢Ahora sera usted feliz, piearillo?

—iYa lo creo si soy feliz! S6lo que mi feli-
cidad consiste en la esperanza que tengo
de enviudar pronto.

Cuando yunque, aguanta; cuando mar-
tillo, machaca.

Una buena mujer encontré6 & su marido
tendido en la acera y borracho como una
sopa:

—A este paso, pronto iras a presidio, ex-
clam¢ furiosa.

A lo que contest6 el borracho, con mucha
calma;

—A este paso... no me moveré de aqui.

—sfr-

Al hombre joh misera suerte!
Todos, con mano extendida
Pueden quitarle la vida;
Pero ninguno la muerte.
F. dela Torre,
—««H—
Nunca se aconsejara lo bastante & las mu-
jeres el que hablen bien de las otras, para
que piensen bien de ellas mismas.— Sé~ur.
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Ventajas de parar en seco

I.L CABALLERO.— No podemos utilizar este tranvia...

El conductor, - jPues no baMe haber sitio! jEl interior

iYa lo veis! jesta lleno!

estd medio vacio!
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Los artistas

Conoci a un bandido de un alma artistica tan grande,
que llegd hasta & sacrificar su vida por el regocijo publico!
Siempre que se disponia a dar un golpe nocturno, tomaba

excitantes y alcoholes.

Y gracias & la sobreexcitacién que esto producia en su
cerebro, llevaba & cabo crimenes de emociéon arrebatadora
gue hubiera sido incapaz de ejecutar de otro modo

i Cuan ajeno vive el engolfado lector, de que todas

aquellas hazafias, & cual mas iuteresante, que en el periddico
encuentra, son obra de aquel autor que ahora le divierte y
gasta su vida sélo por él.

Cuanto méas la miro, méas me convenzo de que la luna
de Paris se parece & la del pueblo.

a fabulista Esopo, se encontré
~«'«'mansaba de las fatigas de su marcha,
a Esopo saludarse mutua y cordialmente, pregunté el otro
—¢Cuéanto tardaré en llegar al pueblo de dénde venis?
— Empieza &4 caminar — contest6 el fabulista
— Pregunto que cuanto podré lardar,
— Camina — repuso Esopo, sin detenerse
<fesdichado loco ai desconocido, vem-

S5uegrftabaSe IéjoT”

sinTo'ioct-ta SefoSI*"d'SpSsol” exactamente.

Pit~o" demandoé en justicia & su padre, dfjole el sabio

riarsedm condenado; y si la tienes, merece-



Lauuia.— Mi querido Farolon, estoy
malhumorado; los negocios marchan do
mal en peor.

Farolén-. — Pues sigue mi consejo,
querido, y tu porvenir esta asegurado.
He descubierto un método infalible para
ganar en las carreras, y me complacera
dartelo & conocer. Con él lograras una
situacion descansada.

Laguia.— jAh, método maldito el de
Farolon! iMi caja por completo exhausta!
ino tengo mas remedio que suicidarme!..
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Farolos.— jPobre Laguia! jYa te deciu

yo que lograriauua situaciéon descansada!

LE PELE-MELE

A Clotildita le duelen las muelas, v llora &
mé&s no poder.

—Pero, hija mia, ten juicio delante de las
gente.s— dice su mama.

—iYal—contesta la nifia isi yo pudiera
hacer lo que td, que en doliéndote los dien-
tes te los quitas!

—9«—

Las mujeres consideran la confianza como
el primer requisito de la amistad.
Mme. 4eSlael.

—_— (™ —

Muri6 un novio en visperas de su boda.

Los parientes, queriendo consolar & la
novia, la decian:

—Da gracias a Dios; te ha evitado que le
casaras con un muerto. A poco mas, hubie-
ras pasado la luna de miel en el cementerio.

—9€*—

Desgraciada la mujer &4 quien las distrac-

ciones hacen dichosa — GelAsmiih.
—»e—

Moviendo & compas la saya
Con su atavio completo,
A una maja vié un paleto
Y le dijo:— jAdiés, tocaya! —
La moza le respondid,’
Puesta en jarras, y con sal;
—Escuche usté, s6 costal,
¢\le llamo Birhara yo?
—96—
—¢Qué hace D. Antonio?
—Ha muerto esta mafiana.
—ilmposible! jsi ayer noche le vf yo!
—V diga usted; los'que usted ve de noche,
¢No se mueren nunca?

En una fotografia;

— Aqui tiene usted el retrato de su hijo
de usted.

—Esta parecido.

—Pero no me lo ha pagado.

— ijParecidisimo!

Deciale un artista a otro de gran talento:

—¢Coémo no ie han condecorado & usted
todavia?

—Soy demasiado viejo.

—¢Y en otro tiempo?

—Era demasiado joven.

. Decia un egoista, al regreso de unos ba-
fios:

—Las aguas han transformado mis senti-
mientos. Asi que veo que un pobre me tien-
de la mano, no puedo menos de... estre-
chéarsela con efusion.

Escena de amor:

— Soy incapaz de e.\presar lo que siento
por usted, Matilde.

—No importa. Con tai de que sea usted
capaz de hacérselocomprendera mi padre,
me basta.

En un juicio oral:

— ¢(Es cierto que el acusado le dejé & us-
ted una navaja?

— Si, sefior, clavada en una pierna.

—¢Estéa el sefiorito?

—Si, sefior; pero no recibe.

—iMe alegro! Precisamente yo le traia
guinientas pesetas...

—Bibliotecario anteayer
Han nombrado & don Leo6n.
—ijHombre.” excelente ocasion
Para que aprenda & leer.
Quien ha de ser servido, ha de ser sufrido.

Bautista.— jVoto al diablo! jA buena
tiora se pone a llover! ;Cémo mo guarez-
co yo de la lluvia cargado con estos pa-
quetes como un mulo?

eejPues no me habia olvidado yo de mi
antigua profesion de equilibrista!

Un sastre vuelve por vigésima vez a casa
de un parroquiano suyo, con la factura en
la mano:

—Pero, en fin, si no pensaba usted pa-
garme, ¢por qué regate6 usted tanto, y me
exigi6 que le hiciera descuento?

—ijHombre!—contesta bondadosamente el
parroquiano—porque crei que de ese modo
la pérdida seria menor para usted.

—9((—

En «na tertulia.

Un caballero, & una sefiora de edad ya
muy madura;

—¢Qué edad tiene usted sefiora?

—Nadie tiene méas edad que la que re-
presenta.

—;0h! No sera usted tan vieja.



Dos recién casados, que apenas si hace
cuatro meses que contrajeron el sagrado
vinculo, son de caracter tan idéntico, que
casi diariamente se administran un pesco-
z6n 6 un arafiazo.

Una vecina caritativa pretende, con em-
pefio. apaciguarlos, pero el marido de ésta
gran socarrén, interviene:

—iDéjalos/... son cosas de novios.

—iCémo!

Si, mujer; estan en la lucha de miel.
— Qq-—

Al que te traiga un cuento, desprécialo al
momento.

Pididle 6 Narciso, un dia,
El mentecato Gaspar,
Un libro donde encontrar
<Reglas para la poesia.

—Y'a esta cumplido su intento
(Dijo al darselo Narciso);
.Mas Jo qne ahora es preciso
Es que busque usted talento.

— mJ)6<—

¢(Qué precio tiene el cuarto desalquila-

—No sirve para usted.

—¢Porqué?

—Porque es usted muy viejo, y el propie-
tafio no quiere que se muera nadie en la
casa.

—NK—

Ocurridsele & cierto impertinente pregun.
lar a un conocido suyo:

—¢C6émo come usted?

T el conocido, que no estaba de muv buen
humor, le contesto;

-iCémo! ¢co6mo como?,.. Como como
como.

Disputa conyugal:

_- iAhl—exclama el esposo, —ta has na-
cido para ser la mujer de un imbécil

—Yno creo haber faltado ami misién-
contesta resueltamente la aludida

Sopas yamores, los primeros los mejores.

LE PELE-MELE

Un buen

Primer ba.fiista.— No, a pie

Prohibicién muy en su puesto

mi

iSalga usted

m. casa. ,Y cuidado con que vuelva & poner aqui los pies!

conocimiento

Sol ptniente

— Di, ¢qué hace tu padre?
— Hace sombra.
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LE PELE-MELE

El centauro moderno

Un caballero duro de oido

El empleado— No hay sitio sino en la galeria

E 1 PROVINCIANO— {En la galeria! jMira si tuve Buena
idea al tomar el paraguas! jEsta lloviendo & mares'

E1l Salteador.— jLa bolsa 6 la vida!

E1 THANSEtINTE— ;Qué dice usted? Levante mas la ;-
estoy muy sordo.



— jLo que yo temo, querido, no son las
bestias feroces, sino al sol!

— iComo! ¢ta? jTemer al sol un hombro
del Mediodia!

—Poco a poco: es que en nuestro Me-
diodia hay sombras.

— Pues por eso no te apures, chi«o;
también cazaremos & la sombra en el
desierto!

—Tengo & mi padre doctor,—
Dijo, & Vicente, Ventura;—
Mi hermano mayor es cura
Y yo soy enterrador.
Cuando alguno enferma aqui,
Le ve mi padre temprano,
A seguida va mi hermano.
Después me llaman & mi.
Quien quiera ahorrar dinero
Y enfermo se llegue & ver.
Lo mejor que puede hacer
Es Illamarme & mi primero.
Manuel del Palacio.

t.E PELE-MEI.R

—El hombre —decia cierto padre & su
hijo—no debe engafiar nunca & sus seme-
jantes.

— Entonces, papa, ¢por qué. cuando vie-
nen & pedir dinero, dice usted que no esta
en casa?

—Porque los acreedores no son nuestros
semejantes.

—e«—

En el campo:

—¢Conque se ha muerto su marido de
usted? -

—Sisefior: comenz6 & perder el apetitoy
poco & poco se fué acabando.

—¢Y qué ha dicho el médico?

—ElI médico no le ha visto. Aqui nos mo-
rimos nosotros solos.

— iViajeros al tren!l—gritaba
E! mozo de una estacion;
Mas la esposa de Simén
Quieta en el andén estaba.
—¢Y usted qué hace?—un tal Carreras
La hubo al ftn de preguntar.
Y ella respondié:—Aguardar
Que llamen & las viajeras.
Lihtirin Porsel.
—94—
En la Prevencion:
El inspector.—iPor qué ha pegado usted
esta noche & ese caballero?
El detenido.—Porgne no habia podido pe-
garle por la tarde.
— »Ee—
—ijCuéando estableceran el divorcio abso-
luto!—decia un marido.
—Entonces— repiiso su mujer—me ca-
saria de nuevo, y tu me echarias de menos,
—No; quien me echaria de menos & mf,
seria seguramente... tu nuevo esposo,
—»Hm—
Las lagrimas son la fortaleza de las muje-
res.—Siiint-Evremond.
—Q«—
Entre dos amigos:
—¢Quieres que pongamos una taberna a
medias?
—Bueno.
—Tu pones el vino.
- Y ta?
—Yo pondré el agua.

—No te cases, que es, amigo,
Tu estado el mejor estado.
—iHombre, pues td estas casado!
-rPues por eso te lo digo.
E. Estremera.

* —» -~

—¢Rezas tu mucho?—preguntéle Matilde
4 Ramona.
—Mucho—contesté Ramona;—sobre todo
desde que me he casado.
—Y ¢qué le pides & Dios?
—jPaciencia!
— 96—

Pasatiempos
(Las soluciones en el numero préximo./

CHARADA
En TODO vi «na tres, que e] dos tercera
y dos primera.
Le di un tres dos; toméle, nos gustamos,
y nos casamos.
— O«—
ENIGMA

Es mi olor muy agradable,
Minombre de peregrino,
Y tengo virtud notable,
Aungque nadie supo que hable,
Ni que anduviese camino.

Gele#tino (leyendo): «<Un agente de po-
licia, al recorrer su demarcaciéon encon-
tr6 a dos granujas merodeando con in-
tento, segln las trazas, dedesbalijar una
propiedad. Sin aguardar mas, el diligente
funcionario sac6 el revélvery di6o muerte
aentrambos ladrones.»

— jCaramba! jEs mucha inhumanidad
esta en un siglo como el nuestrol

Celestino jcontinuando la lectura):
«Cuatro franceses, exploradores en el
Africa central, quisieron apoderarse de
la vivienda de tres negros, los cuales
trataron de resistir. Nuestros valientes
exploradores, haciendo uso de sus armas,
mataion & dos. El tercero rindiése.»

— jHabréase visto qué indecentes ne-
grosljno querer rendirse! jPues siyo
acierto & estar alli, mato también al ter-
cero!

ADIVINANZA

(Cuél es el hijo cruel
Que & su madre despedaza,
Y su madre, con su traza,
Se lo va comiendo & él?

—_— N ®—

Soluciones

A LOS Pasatiempos del numero antiriob

Charada. — Mis'ria.
Enigma.— Naipe.

Imprenta i* Hanricb j C.' «o «tu.—BtreeloM
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LA COCINA UNIVERSAL

ARREGLO DE LA OBRA FRANCESA DE
Edmundo Eichardin L’AET DU BIEN UANGEE

Férmulaz iniditat de * Indicaciones para el
los Grandes Restau- servicio de los vinos,

ranes parisienses y

maestros Cocineros 80 Sopas distintas.

franceses. 80 Salsas distintas.

1400 Recetas practicas 50 manerat de guisar

y faciles para prepa- pollos.
rar 371casa toda clase
de platos. 50 maneras de guisar

bacalao.
Grabados indicando los
trozos y clases de las

carnes de matadero y

modo de arreglar lat 60 manerat de guisar
patatas.

100 manerat de guisar
huevos.

aves y caza para el
asado. Etc., ete., téc.

RECETAS DE LAS COCINAS.
UglasA, Alemaoa, Rusa, Italiana, Americana j Ispafiola

por A. Blanoo Prieto

UB Tolumen «n 8.* mayor, de unas 500 paginas.

Eb ristica: 8 ptas. — En tela; 3'SO ptas.

alcanzar en Espana.
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BIBLIOTECA

Xorelistas del Siglo XX

En esta Biblioteca se publicau
sueesivameule novelas de iusig-
nes lit-ratos espafoles, editadas
con nincbo esmero.

Miguel de Cnamuno.
«mor y Peilae<>gia.
/. Martinez fiuiz.
La Voluntad.
Antonio Zozoya.
La Dictadora.
Timoteo Orbe.
CtuzmAn el Malo.
Wimitio Pérez.
La Juncalera.
Rafael Allamira.

Pio Raroja.
VI Mayorazcn .de Labraz.
iCmilio Bobadilla (Prnj Candil).
A fuego léalo.
Joié del Car.ho.
Heeco y Vopumao.
Emeeto Lépez (Claudio Frollo).
) Kaadu.
Arlure Compidn.
l.a Bella Eaao.
Luie Lépez Allué.
La F.nraiBada.
Ramiro di Maeztu.
La Mujer fuerte.

De venta en las principales 1-
brerias de Espafia y América.

PARA LOS PEDIDOS:

HENRICH Y C.« Editores
BAR.CE:r,ONA

No empléeis

fras) OUGLA

my LUSTRE

N ubian

Spemnlea atn CfoMo.

ApUcéasdolo ana vea cada oolnco dias
ImpenneaWe censar-_ iij~">»5iir-
vandrte a MSo y el aspecto como ti fuera nuevo.
De ytote m «jdee tarta. — Exijih H Honirey te Sene.
laraeslradode colorpldasolaTOim & 'SCKEAM
UjtUualAlt, 126. Rae Lafayette, Paris.

SGRIOSIESALOC

el Dr. PRANCK
ilial191<doiiles. twMotlauto!
Qotra d ESTRENUfUCNTO
y «lis consrciieTicia»:
Inapetencia, Jaqueca
Embarazo gastrico, etc.
EI1GIO SIBVFRE |0iVIRSIOERCS,
cimBiiquetaen4 colores,
analoga & ladel margen,y el
NombredclDr. FRANCK
wbK cajis asulei. cijo Eu-smUe
duHutaallliialnir~ro.
11.SOl."laia (Mjr)3l. djadts fr)
Eael aejor, el mescomedovel mie
t.ar8todelos Remedios
A toda caja aecmfiama USE
irstniefion deOtilaia

TODAS L.AS FARMACIAS.

— <8,50 e 22.50 Pee
ffMATA-SORBIONES - | blraareay i 6 50 fra
. ~op®Sii*dea) Cal. tiei lee.
aiGtm.T,HMa>-«. 28, = al [tmile, PIHIS.

CASA PARA VENDER

en San André* de PalomareBarcelona
Valor: SOOO pesetas.
DARAN RAZON EN ESTA ADMINISTRACION
Puerta del Angel, 15 y 17, pral.

MELE

Serd la Revista mas agradable, mas divertida y el mejor pasa-
tiempo para las familias.
De la edicion francesa de este peridodico se venden 220,000 ejem-
plares y tenemos la seguridad de que este mismo éxito ha de

por 1h ¢

ntim oo !

EL ECO DE LA MODA

es la Revista de Modas mas conocida en Espafa.
Numero semanal con Fatron cortado en tamafo natural.

Suscripcion: 6 meses, 4 ptas.; 1 ano, 7'50 ptas.

A«tminijstpaoion: Puerta del Angel,

15 y 17, pral,— BARCELOS!A





